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S AllY AH ES VEND NYELVU VEGYES TARTALMU HETILAP.

A ,Muraszombati gazdasagi fiok-egylet"

-SS  VKOJKLESIKH
ElTofizetesi ar L, L
Egész évre 3 i'm. Félévre i frt 50 kr. Negyede 75 kr. Felel6s szerke szt6:

Egyes szdm ara 10 kr.

El6fizetési pénzek és reclaiiiatiok a kiadohivatalhoz
(Grunbaum Mark) intézendok.

A vasmegyei gazdasagi kiallitasrol.
Adltozuak az id6k, valtoznak az emberek, a természetben G<rok
a forrongés, a valtozas.

Magyarorszagot nevezték el
a nemzet!"”

De mai napsdg mar masként all a vilag! A fold termé ereje
ki van aknazva; ma mar életbevag6, fontos napi kérdés, hogyan, mily
moédon és mily eszkozokkel pétoljuk a fold elvesztett életerejét, mi-
képen kényszeresiik a féldet munkara, termésre.

Hat ez annal is fontosabb életkérdés, mert a magyar nemzet
nagy kolt6jének, Yorosmartynak szavai 6rék igazsagot hirdetnek:

»A nagy vilagon e kivil

_Nincsen szamodra hely ;

Aldjon vagy verjen sors keze,
Itt élned — halnod kell!*

Hogy tehat a gazdakézdénség lasson, tapasztaljon és tudjon téb-
bet, mint eddig a gazdészat terén; hogy a latottakat otthon sajat
héztartdsaban, beltelkén és ko6ls6 gazdasdgéban maga javara fordit-
hassa, elengedhetetlen sziikség a gazdasagi kiallitasok latogatasa.

A vasmegyei gazdasdgi egyestilet kimagasl6 érdemeket szerzett
mar e téren, ha nem emlitlink is egyebet, mint a szarvasmarha te-
nyésztésének emelését.

Mult szdmunkban emlitettik méar, hogy az orszagos és a vas-
megyei gazdasagi egyestiletek Szombathelyen, megyénk székhelyén f.
évi szeptember hé 21— 25. napjain kiallitdst rendez.

A kiallitds helyisége az Gjonnan épil6é lovas-ezred laktanyaban
lesz elhelyezve.

Az 0dsszrendezd bizottsdg elndke gréf Széchenyi Imre,
bizottsdg elndke pedig Radé Kalman f6isp4n ur 6 mga.

A Kkiéllitdsra kertilnek tenyészszarvasmarlidk, tenyészsertések,
baromfiak, — tovabbd mez6gazdasagi gépek, gazdasdgi mlszaki esz-
kozok, a megyébdl lovak, sorarpa és egyéb termények, mdtragya, gyu-
mélcs, konyhakerti termények, a méhészet korébe tartozé termények
és eszkozok, sz6l6, bor és szeszes italok, Ugy tejnemiek.

Tartanak kozgydlést, rendeznek tragyaszéré gépversenyt,
versenyt.

Kénaan foldjének, a hol
ful

a biralé

és 16-

TARCZA
A harezok napjaibdl.

(Folytatés.)

LEn mondtam — felelt az el6bbi nyugodtan — és mondom mindaddig,
a mig elt(iritek, hogy gyaur tapossa Bosuia foldét, inig a gyaur parancsa
szent el6ttetek, mig megengeditek, hogy asszonyaiuak fatyolét buntetlen
kezekkel a gyaurok letéphetik.*

Orditds ‘zagott fel a tobbiek ajkairdl, fegyvereiket égre emelték, masok
arezra borulva Allabt hivtak segélyil.

»De mit tehetiink mi ezeren szazezerek ellenében, eltlpornak elfujnak
benniinket a akkor mi lesz azokbdl, kik nem férfiak kik nem a hareztér
szdmara teremtvék, mi lesz &rtatlan gyermekeinkbdl, asszonyainkb6l*
széblalt fel egy a sok kozil.

Akkor, middn ellenséggel allunk szemkdzt — ielelt az els6 sz0lo
Szémunkat latba vetni, a gyava dolga; — nem féltem asszonyainkat, nem
féltem gyermekeinket, fegyvert azok kezébe is, a ravaszt meghtzni mindenik
tudja, mindenikbt-u egy halal......... S nem is magunk vagyunk; ha hegyeink
kozé j6 a gyaur, egyik oldalan meglepjiik, s mig ott védi magat, elobuvunk
hata mogott, mikor nem i» grénitja: a moszké Altal rettegni tanult torok
katondk nyomukban vannak, mi tetszik tehat? alazattal fogadni, s kedvezd
pillanatban rajta Gtni az ellenségen, vagy kezeinkre, nyelvinkre bilincset,
zart tétetni? — ba mind elhagytok is, én magam is szembeszallok veink,
addig I6vom, addig 6lém, mig Allahuak, a hatalmasaknak tetézik.

JAKK,,; mi is ott lesziink mindny4jan" - dorgott fel az elhatarozd

egszok r mu|vg pgy caoportot lattak sietve menekilni » szikI®
mire rogton jelt adtak, s a két csapat egymashoz kézmge , a

tudtak_beszélni, X sy i
Elpauaszlak, hogy véarosuk ég, asszonyaik csecsemd ¢ al j

az ellenség, — a gyaur — j6, mint saskasereg, nincs menekvés,
dosni egy szebb hazaba.

s a ,Muraszombati dal- és zene-egylet"

Kiad6-tulajdonos:
GRUXBAUM MARK.

»zsirjaba j

hivatalos kozlonye.

----- 1

SZOMBATON. \ A

TOROK EIi X6

Kéziratok, levelek segyéb szerkesztdségi kozlemények
a szerkeszt6séghez kiildenddk.

Hirdetési di#\ i hasébos petitsor egyszeri hirdetésnél 10 kr
tébbszori hirdetésnél soronkint 6 kr. Bélyegdij 30 kr.

Nyilttér petitsora 25 kr.

Od vérsztva voposztavlanye Vasvarmegyovi.

Prominyavajo sze vrejmena, preminyéavajo sze lidjé, v-naturi je
vszigdar obracsanye i preminyavanye.

Nigda je te gazda komaj meo potrejbcsino na vérsztvo vcsenyé,
ar je nigdasnya zemla pouleg méloga dela veliki dohotek dala.

\ ogerszki orszdg sz6 zvali za Kanadnszko zemlo, gde sz6 ,v-
maszti zalejé te nemzet.*
i Ali deuésnyi dén zse nacsi sztoji te szvejt! — Zemlé je pouva
j inoucs v6 vzéta; denésnyi dén je zse veliko vszékdenésnye pitanye,
kakda, z-kéksiin moudusom, z-kéksov skerjouv szpravimo nazéaj zemlé
zglibleno moucs, kakda je pritriczamo na delo i pouv.

Tou je tem znamenitejse pitanye, ar vogerszkoga nemzeta téga
velikoga koltéa Voérésmartina ricsij vekivecsno praviczo glészijo:

.Na velikom szvejti zviina nyé
Na tvoj aztran nejga meazt;
Dariije te aii vdari te sorsa rouka
Eti zsiveti i mrejti moresl*

Nej tak ti gazdovje vidijo, szkiszijo i znajo vecs, kak do szega
mao pri vérsztva szpeldvanyi, ka ona, stera sz6 vidili domé& pri hi-

zsi i v-ogradi, telikdjse pri zvinszkom vérsztvi szvojem na szvoj
haszek zn& povernoti, zagviisno more vérsztva voposztavlanye po-
gJédnoti.

Vasvarmegydva vérsztva dristvo szi je vu tom tali zse velike kin-
cse szpravilo, esi sze z-driigoga nancs ne szpoumenemo, pri marhe
pouvi.

V-prt*minoucsi novinaj szmo zse naprej dali, ka orszacsko i Vas-
varrnegy6va vérsztva drizstva v-Szombathelyi vérmegy6va v-pervom
meszti etoga leta od szeptembra 21 do 25. dnéva tdkse voposztav-
lanye derzsale bodo.

Vo posztavlenya meszta bode v-toj nouvoj napravlenoj kaszarnyi.
Yszem ravnitelom predszednik bodo Gréf Széchenyi Imre, — szod-
ezov predszednik pad Itad6 Kalman f6ispan.

Na voposztavlanye prido za pouv rozsena méarha, za pouv szvi-
nyé, domécsa sztvari, pri vérsztvi niiczaue skéri i masini, z-etoga
varmegydéva konyi, za pivo jecsmena, i driigo szilje, napravleni gnoj,
szadd, vu ogracsni pouv, roji i k-tem potrejbne skéri, grozje, viuo,
vszefelé palinké i mlehko.

Bode derzsani gydilés,

| z-konyi bezsali.

bodo z-masini gnoj razmetévali, bodo

Megéllitotta a futékat a mi szénokunk, addig beszélt nekik, mig ezek
jl is csupatjalioz allottak; a futok szdma folyton ndvekedett a csapat gyorsan
szaporodott.
Sl.i-rvezki-utek, kémeket allitottak fel, hirnokoket kuldoztek szét, segélyt
kérve és igérve.
igy haladtak a dolgok, jott aztdn fényes rubel, jott I6por és fegyver
ezerével, nem hianyzott a biztatd, sz6 sem a felizgatott tartomanyban.

A tébori Ortlizek a messze tavolban elhal6éan fel-felpislanak; az addig
ismeretlen faradalmat és nyomort kiallott magyar seregnek végre valahéra
sikerlt egy éjét nyirni nyugvésra, az el6ttik allott felkelket konny szerrel
szétugrasztvan.

Az uj hold a nyugati égbolton bagyadtau hinti fényét, a csillagok
milliardja ragyogva lepi el a lathatart, mit a sotét hegyormok korlatolnak
és zéarnak.

A sokat szenvedett legénység édesen pihen a kemény féldon; nem érzi,
hogy elcsigézott teste, mert dlméban a szeret hitves, a kedves lednyka dlében
pihen suttogva, orémtelién, szerelemittasan ....

Hiis szell§ lebbeu tova-tova, mire az almadoz6 mésik felére fordul és

| 4lmudozik otthoudrél, kesergd 6véirdl, éhez6 gyermekeirdl ... Megrazkédik
a latott képt6l s aztdn felébred, kériltekint meggy6zddni, véjjon &lmodott-e
mindenkirél valéban? Aztan egyet séhajt, 4lom helyett a képzelet szarnyain
repl fel a magasha s onnét arra, hova szive vonja.

Ez nem alszik, csak bornyujél feje ala helyezve, kopenyében beburkn-
l6zva nézi a csillagokat; ez éber katona Simeghy Akos volt. Ossze-vissza
gondolt mindéil; eszébe jutott, hogy néhany éra valaszta el Uidvének, boldog-
saganak legmagasztosabb perczétSl, melyben sziviknek Isten el6tt kotott frigyét
a vilag elGtt is az egybe hangzé ,igeu*-Del megpecsételendSk voltak . .. .
Ember tervez, Isten végez..........

El kelle blcslznia; latta sapadt halovany menuyasszonyét élettelentl
oOsszeroskadui; vigasztalta a szerencsétlent gy a hogy tudta, mondvan: *Tegye
félre angyali Erzsiké a mennyasszonyi“koszor(t, keszitsen melléje egyet a
csatabol majdan gydztesen visszatérs Akos széméra.* (Folyt, kof.)



A kiallitds sikere bizonyara méltd
véhez, akik az flgy élére allottak.

A muraszombati jaradsnak sokszoros érdeke
tasban részt vegyen.

Van itt elég, ami a kidllitisba valé és mindenek folott kell,
hogy ezen magyar hatarszéli megye mutassa meg, miszerint tud ha-
ladni, akar éIni a magaés a magyar haza javéara!

lesz azon nagy férfitk ne-

lesz, hogy a Kkialli-

Gazdasagi munkamutat6 az esztend6 minden hdénapjara.

M érczius.

Haz és udvar. A grandriumban a gabonat lapatolni, vetémagot késziteni.

Istallo. Szép és tiszta napokban az 6lakat szell6ztetni. — A juhakat lehet
széraz réteken legeltetni. — Ludat és tyGkot tojasra Ultetni.

Gylimolcsos és konyhakért. A szemzés kezdete, uj faiskoldkat berendezni, a
fakat letisztitani és lehernyo6zni, a fadkat megvagdalni, baraczk és man-
dola fakat dér ellen megdévni. — A konyhakertben hagymat, sargarépat,
vorosrépat, foghagymat, petrezselymet vetni.

Mez6 és rét. A mezei munka kezdete. Bliza és l6her-mezGket boronalni, zabot
vetni, nyéri rozsot, nyéari buzat, burgundiét, makot s masfélét vetni,
réteket tisztitani, tres helyekre flimagot hinteni.

Komldkertek és sz6l6k. Tragyazas, a venyigék megvagdaltatnak, Ures helye-
ket beiiltetni.

Méhes. A méheket kiereszteni, jol etetni.

Erd6 és vadaszat. A tlzifa vagas megszlnik; — az erd6k tisztitatnak. —
Vadrécze és szalonka vadészat.

Megyei hirek.

— A Nzombathelyi egyhdzmegyébd6l. Megyés puspék ur &
méltésdga To6th Jozsef plspoki iskolai hiteleinzét a szombathelyi papnéveldébe
tanulmanyi feliigyel6vé és tanarra, ennek helyére pedig Horvath Jézsef dob-
ronaki segédlelkészt nevezte ki.

— Kadé Kalman féispan ur 6 méltésdga hétfén Budavarban a
kiralynal volt kihallgatason.

— Uj orvos. A mint értesultiink, Muraszombatha érkezik dr. Wolf
Albert, kitlinéen képzett fiatal orvos, a ki a bécsi egyetemen, Ugy koz- és
katona-kérhazakban szerzett, b tapasztalatait itt akarja érvényesiteni s itt
fog letelepedni. — Dr. Wolf egyénisége nem ismeretlen el6ttiink; kiilonleges
szakmai: laryngoscopia (sz4jur, torok €s gége), gy néi és gyermekbetegségek.
Ne zarandokoljunk tehat komolyabb bajoknél se idegen segélyért, hisz azt
a kit(ind, a kor igényeinek megfelelSen képzett magyar férfiakbol &ll6 orvo-
sainknal is megtalaljuk. Udvozoljik tehat Dr. Wolt urat, mint ama jeles
orvosi kar egyik uj tényez@jét. Isten hozta!!

A ,Délvarmegyei takarékpénztar részvénytarsasag" koz-
gy(lését 1889. februar 28-an tartotta. Megjelent részint személyesen, részint
meghatalmazott altal képviselve 22 részvényes 187 részvényt képviselve 80
szavazattal. |. Az igazgatosdg és feliigyel6-bizottsdg jelentése tudomésul vé-
tetett, az igazgatésagnak, felligyel6-bizottsagnak és tisztvisel6knek az 1888.
évre a felmentvény megadatott. A nyeremeny, melyben a részvénytéke 6%
kamatja is beunfoglalva van, kévetkez6kg osztatott fel: 1) 500 db részvényre
4 8 frt 4000 frt. 2) az igazgatésdg jelenléti jegyeinek bevaltdsara & 50 kr.
187frt60kr. 3) napibiztosok jelenléti jegyeinek bevéltdsara & 50 kr. 101 frt.
4) felugyel6-bizottsag tiszteletdija 30 frt. 5) tisztvisel6k jutaléka 76 frt 62 kr.
6) tartalék-alaphoz csatoltatik 450 frt 21 kr. 7) jotékony czélra: a. mura-
szombati kérhéz-alapra 50 frt, b. taniték éarvahaz-alapjara 10 frt, c. mura-
szombati kisdedovodduak 10 frt 31 kr. Osszesen 4915 frt 64 kr. II. Nagy-
valasztmany kilép6 tagjai helyett megvalasztanak: Dr. Czipott Zoltan. Min-
tsek Gaspar, Friedl Antal, Arvai Bernat, Ambrus Séudor, poéttagul Vijecz j
Gyorgy. Il1. Felugyel6-bizottsadg tagjaiul megvélasztattak: Takéacs R. Istvén,
Gaspar Fereucz, Ambrus Sandor, pottagul Meixner Matyés. V. Pénztarnok
fizetése 150 irttal felemeltetett. V. A mult Ulésre Olajos Sandor ugyvéd al-
tal beadott azon inditvany, hogy az tgyvéd a befolyt koltségeknek 50%-at
a takarékpénztér javéara beszolgaltatni koteles legyen, az inditvanyt tevének
elallasa folytdn a napirendrél levétetett. A gydlés legifjabb gréf Batthyany
Zsigraond urndk akadéalyoztatdsa folytdn Horvéath Gyorgy igazgatd elndklete
alatt folyt lo. Egyuttal Ulést tartott a uagyvala“ztméany is s az igazgatosa-
got a kovetkezéleg alakitotta meg : EInok legifj. gréf Batthyany Zsigraond,
igazgatd Horvath Gyorgy. Az igazgatdsag tagjai: Faschinger Jozsef, Meix-

Tou voposztavlanye zaisztino veliko i lep6 vredno bode,
mouzsom zalivélno, ki sze za tou trudijo.

Szobocska birovia doszta hvéle vrednoszti bode vdposztavila.
Jeszte éti zadoszta, stero je na voposztadvlanye valén, — i poprek
terbej, ka ete na graniczi bodoucsi vogerszki varmegyov naj pokézse,
ka zn& naprej setlvati, scsé zsiveti za szvojo volo i za vogerszke
domovine dobroute volo.

i oniin

Gazdarszkoga dela kazalo na leta vszaki meszecz.
IHarcziug.

Hizscr. i dvor. Vu graudiiumi zruve preobrnoti, za szejanye zrnye pripraviti.

Stala. Vu lejpi i csiszti dnévaj hlevé, stalé luftati. — Birke je lehko po
szflhi travnikaj paszti. — Goszko i kokos na bilicze poszaditi.

Szadoveni i kithnyszki oyrad. Vcziplavuuya zacsétek néve drevne sole notri
doréditi, drevje dolpuczati i goszancze dél pobirati, drevje klesztiti,
breszkvene i mandulove dreva prouti mrazi obraniti. —Vu kihny-
szkom ogradi liik, csesznek, merkevezo. erdécso repo, petrzseo szejati.

Nyive i travnik, Polszkoga dela zacsétek. Psenicsne i detelicsne nyive po-
vldcsiti, ovesz szejati, letno zsito, letno p9eniczo, burgundio, mak i
i driigo féle szejati, travnike csisztiti, na prdzna meszta trdvno sze-
méllyé toriti.

Méov oyrad i yoricza. Gnojenyé, trszov obrezdvanye. prdzna meszta notri
pos/adiuio.

Vinyak. Veséié vopusztiti. dobro krmiti,

Louy i lovina. Za kériti drv szekanye sze gorhenya,

logonvje sze puczajo,
divji récz i szloke lovina sze zacsne.

Vérmegydvszki glaszi,

— Uzérkveiii gliisz. Milosztivni plspok sz6 Téth Joz>efa soulsz-
koga vore vucsitela v-Szeminarium za kaplaua vucselnijka, — na nyuvo
meszto pa Horvéath Jozsef képlana z-Dokronak-a vo imenivali.

— Kad6é Kalméan varmegyoszki f6ispan sz6 preminoucsi pondejlek
v-Budapesti pri krali na voposzliihnyenon bilij.

— Aouvi doktor pride — kak csijemo — vu Muraszombat: Dr.
Wolf Albert, jdko vo vucseni mladi doktor, steri sz6 szvoje vcsenyé v-Becsi
szpunili ino prinasz sze scséjo gor obderzsati. Ne odmo pri uavarnom he-
tegi zviinszkin za pomoucs, zato da tiszto prinasz pri nasi vogerszki vévu-
cseni vracsitelaj tudi gér najdemo.

— ,,Délviiwmegyel takarékpénztadr ré«vénjtaM asag” je
szvoj gylle|.s 1889. februar 28. derzsalo. Prisli sz6 ali szarni, ali meszto nyih
t4 posleni 22 taonikov na meszto 187 részvéuyov gledoucs pridocsi sz-80-imi
vobumi. 1. lgazgatésdga (ravnitelsztva) i gorpazitelnoga bizottsdga jelentés
sz6 za znanye vzéli. igazgat6sagi, gorpazitelnomi bizottsagi i csesztnikom
80 na 1888. leto gorodvézanye dali. Prihodek, vu sterom sze tdovzétna summa
sz-ti° # interesi tUdi notri racsuua, sze etak gér razddo. 1 na 500 drb rész-
vényov 8 frt 4000 frt. 2. naj bi notri menoli igazgatdsaga denésuye vrejdne
papére 187 frt 50 kr. 3. za notri menyavanye napibiztosov uazoucsi bodocs-
noszti papérov 101 frt. 4. gorpazitelnoga bizottséga csésztplacsa 30 frt. 5.
c-sesztnikov dohodek 76 frt (i2 kr. 6. k-zaosztduomi fundamentomi sze pri-
kapcsilo 450 frt 21 kr. 7. na dobre czilo a) na murszombatski spitdo 50 frt.
b) na vucsitelszke szirotinszke hizse fundament 10 frt. c) muraszoiubatskoj
kisdedovodi 10 frt 31 kr. Sze vkipi*r 4915 frt 64 kr. II. Vu valasztmany
meszto vosztoplenih Kotrig sz6 zebrani: Dr. Czipott Zoltan, Mintsek Gaspar,
Friedl Antal, Arvai Bernat, Ambrus Sandor, za péttag Vijecz Gyorgy. IlI.
Vu felligyel6 bizottsadg sz6 zebrani: Takécs R. Istvan. Gaspar Fereucz. Ambrus
Séndor, za péttag Meixner Matyés. IV. Pénztarnoka placsa je 150 frt podig-
nyena. V. Vu prerainoncseni gyilejsi Olajos Sandor fiskalisa té notridani
inditvany, ka fiskalis od notri tekocsili potroskov 50#0 na bizottsdga sztran
je duzsen notri dati, &r sz6 szvoj inditvany nazaj vzéli, sz6 ga z-dnévnoga
réda délvzéli. Gyulejsi elnok sz6 Horvath Gyorgy igazgaté bili, &r sz6 néj-
mlajsi Grof Batthyany Zsigtnond goszpoud nej mogli pridti. Z-ednov potjov
Ulés je drzsao vdlasztmany liidi, «igazgat6sag sz6 etak szpruvili vkip: Elndk
méjraljsi Grof Batthydnyi Zsigraond, igazgatd Horvath Gyorgy, lgazatésaga
kotrige Faschinger Jozsef, Me.ixuer Matyas, Dr. Cl.ipott Zoltdn, Mintsek
Géspar, Olajos Sandor, Postl Janos, Hartner Kéroly, Bélcs Béla, Friedl Antal.

— XolAiiusa odebéranye. Februdr 28-toga dnéva je pri Felsd-

s > A ! ey A A Y mlendavi pod fébirouvom szpeldvauyi odebéranye bilou, da sz6 Bors Mihal
ner Matyds, dr. Czipott Zoltan, Mintsek Géspar, Olajos Sandor, Postl Janos, lpervejsegg bellatinszkoga h.p n()téri)lljsa z—doszt?]lw vecs voutomon za néta’rius)ell
Hartner Karoly, Bolcs Béla, Friedl Antal. i odébrali. Da Bors notariusa za tou odebéranye pozdravlaiuo, viipanye nidiuo,

— Korjegyzo-valaszig*. Jardsunk f6szolgabirajanak elntklete alatt ; ka do oui na tou zaplscsenou kraji liisztvo vogerszkoiu dugovanyi szpelavali,
februar 28-an tartatott meg Folsd-Lendvan a szovetkezett kozségek valasztd : na rcndelivaiiye ino visesnye oblaszti, réduoszti do ji vesihli. Zviu ober tej
kozgy(ilése, mely alkalommal korjegyzének Bors Mihély volt bellatinczi : sze uyin vszaksen tali prijlika najde, stero gordévanye od dobrotivnoszti
korjegyzGhelyettes 16n éltalanos nagy tobbséggel megvalasztva. Mid6n Bors I szpozuani milosztivuoui Grof Széchényi Tivadar nase okroglijne koveta —
korjegyz6t megvalasztatasa alkalmabdl melegen Udvozoljik, azon reménylink-  obrambi — na dali ovi zviinszkin pomoucsi brezi szakse zsmécse leiko u&j-
nek adunk kifejezést, hogy 6 ezen tavoli elhagyatott vidéken a népet magyar dejo. Dober glész od nyih ino mijszlimo. ka do sze uasim segam ino szkon-
hazafias szellemban vezetni, a torvény és felsobbség irauti tiszteletre, rend- | csavauyon sze glihali. Gratulejrarao nyi. Té fart za isztino sze zsalosztjonk

Igeu, persze hogy azok ! — sietnek a vok erre felelni, mert hiszen, ha
az apdsok is rosszak lennének, csak hallana az ember és olvasna valamit
fel6luk is a lapokban.

De nem Ugy van, uraim, az 6nok okoskodasa hamis!

Mert nem azért nem hallanak 6nok az ap6sok gonoszsdga fel6l semmit,
mintha azok csakugyan jok lennének, hanem azért, mert mi nék sokkal jobbak,
tiirelmesebbek vagyunk, mintsem minden bajainkat mindjart dobra Utnénk;
f mi nem panaszkodunk, de békével tiriiuk, szenvedink. S miutan igy all a dolog,
| igen érthetd, hogy az ir6k sem tudhatnak meg t6liink semmi rosszat sem
az ipak felél; de rang, ha megtuduanak is. melyik férfi ir6 volna oly részre-
hajlatlan. igaz lelki, hogy sajat neme ellen sikra szallva, unnak hibait
korbacsolni merné? Hisz ismeretes a kozmondés, hogy; Egyik holl6 sat. A
n6i Irok meg, — tessék elhinni, — sokkal is inkabb nék, tehéat gyongédebbek,
diserétebbek, semhogy az ipaban a mésik nemet sérteni akarndk vagy tudnék,
i mert az ipdknak — yyenyéiktdl kezdve egész a megbocsathatatlan lelketleu-
J ségig mend yonoszsayaikal pellengérre allitvan: mindenesetre sértené a
férfi-nemet.

Sérteni pedig egy valdban ndiesen érzé asszony soha sem bir, tin még
f akkor sem, ha az ipak sértései altal magukat arra feljogositva is éreznék !
A nbnek nem a durva visszatorlas a fegyvere, hanem a szelid turelem és a
megbocsatas.

Tehéat, kérem uraim, tessék az anyésoknak békét hagyni, mert maskép

Az anyos.

Minden idében voltak a kis és nagy gyermekeknek, tehat az embereknek
bizonyos ,,vessz6-paripdik,- a min kulonds el6szeretettel szoktak lovagolni;
ilyen — szellemi értelemben vett vesszparipa a mai férfiak és irok nagy
részének; az anyos.

Nincs olyan csaladi és tarsadalmi baj, veszedelem, amiért ne az anydst
okoznak; nincs az a szerencsétlenség, meghasonlds, viszaly a fiatal hazasok
kozt, amiért ismét ne az anyost tennék feleldssé.

Es miért? Talan mert az any6sok csakugyan olyan gonoszak volnanak
mintha a régi boszorkanyok minden hagyomanyos rosszasaga, gonoszsaga
benudk Gsszpontosulna?! Hogy any6ssa valvan, megsz(innének a sz0 nemesebb
értelmében igazan szeret6 anydk és ndk lenni? [

Nem és szézszor nem!

Es mégis miért az a sok heccz, az a sok szellemi hajsza az anyésok ellen ?!

Azért, mert az életben egyétaljan és fékép a csaladi élet kiizdelmeiben
a férfi az, kit minden kicsiség kihoz a sodrabol; a ki tlirni nemcsak semmit.
nem tud, de nem is akar, és a kinek igy. nem csak a béketlrésrél és on- .
megtagadasrél, de a békességes egviittlétr6l fogalma sincsen, ide nem sza-
mitva a mayyar férfiaknak a nék irant val6 régi hagyomanyos udvariassagat,
elézékenységét, a melylyel annyi nagyobb bajt is kicsinyes aprésagga,
vagy akar semmivé lehet elsimitani, vagy legaldbb is kiegyenliteni. Es, mert *
az Ir6k nagy. vagyis tilnyomoé és hanyad6 reésze férfiakbol &ll. mi termé- ehat, kerem ur: az an f yni, I
szetesebb, mint hogy a tirelmetlen s udvariatlan voknek szocsovilkké szeg6dnek  tan még mi is. félretéve ndies félénkségiinket s tan gySngédségunket is —
s mérges pennajukkal neki esnek a szegény any6soknak. sikra szallnak az ipak ellen, akik, el6re is mondhatom (s biztositom is 6noket!)

Mintha bizony csak az anydsok kozt volnanak roszak, az apésok meg | egy cseppel sem jobbak az anydsoknal. EGY ANYOSJELOLT.

a jo Istennek megannyi angyali j6 teremtései lennének!

A



szireteire oktatni fogja. A koznép anyagi helyzete és kulturélis viszonyainak
emelése tekintetében is igen szép tere uyilik megvalasztott korjegyzének, de
ezen feladatat a jotékonysagarél ismert, a koziigyekben lankadatlan buzgalmu
Grof Széchényi Tédor ur 6 méltésdga, keriiletiink szeretett képviselGjének
védnoksége és a vidéki intelligentia tdmogatasaval minden nehézség nélkil
megoldhatja. J6 hir el6zi 6t meg és hiszsziik, hogy hagyomanyaink és viszo-
nyainkhoz alkalmazkodva személyében koziigylink egyik harczosat nyertik.
Gratulalunk ! E-en alkalommal 8szinte sajnélattal emlekszink meg Keresztury
Kélman nr képesitett korjegyz6é jeloltségérdl és hogyha neve ezen alkalommal
nem is kertlt ki a sors szeszélyét6l sok esetben fugg6vé tett vélasztasi ur-
nabél, ez 6t ne csiigeszsze el, hanem kétszeres buzgalommal igyekezzék meg-
kezdett palydjan luvabb haladni — a munkéassag jutalma el nem maradhat.
a varosban. Mult hé 26-ikéara virrad6 reggelre a helybeli
postakocsis minden tydkjat ellopték. Ha nagyobb volna a varosban a kivi-
lagités, bizony nehezebben torténhetnék meg az ily eset - Vildgossag,
jojjon el » te orszégod a baglyok vesztére Muraszombatban is!

4 muraszombati mualt hétf6i orszégos vasar elég gyenge volt;
egészben oly képet matatott, hogy milyen lesz a most mar elodazhatatlan
és mieldbb rendszeresitendd hetivasar.

Uj caenddérorMélloinftai. Néhany évi tanacskozés és sirgetés
utdn Totkeresztur, “muraszombati jarasi kozség folyd évi jalius hé 1-én 6rs-
allomést kap egy Orsvezetbvel és 4 csenddrrel. Bizony o6rvendhet a vidék e
szép vivmanynak!

—A muraszombati dal- én zene-egylet legutébbi valasztmanyi
Ulésén elhatarozta, miszerint 1848. marczins 15-ének évfordul6jat, a Most-féle
vendéglé nagytermébtn hazafias dalok, szavalat és felolvasas el6adasaval
fogja megtnnepelni. — Az tinnepély belépti dij nélkil és el6leges meghivén
nélkil rendeztetik, amelyen az egyesilet szivesen latja tagjait s az ezek &l-
tal bevezethet6 vendégeket.

adoraduy 14 frt 60 kr., ebbdl koporséért 7 frt. 6 vivének 50 krjaval 3 frt,
sirdsd 1 frt 10 kr., temetés és harangozas 1 frt 20 kr., gyaszmiséért 1 frt
30 kr., Gsszesen 14 frt 60 kr Azon nemesszivii adakozok, kik nevezettnek
eltakarittatdsdhoz konyoradomanyaikkal hozzajarultak, fogadjék ez utén is
hélas koszlnetiiuket. Meixner Matyas. Oy6rffy Béla.

A szomszédbdl.

— Gyaszjelenfév. Alulirottak szomorodott, szivvel jelentik felejt-
h-tlen édes atyjoknak, apdsuknak, nagyatyjauak, illet6leg ségoranak Bélcs
J6zsef nyugalmazott gondnoknak, folyé 1889. évi februdr 25-én délutan
3 Orakor az utolsé szentségek &jtatos felvétele utan. életkora 71-ik évében,
szélhiidés kovetkeztében tortént gyaszos elhunytét. Hilt tetemei szerdan feb-
rudr 27-én délutdn 4 és fél orakor fognak a Csaktornydi sirkertben o6rék
nyugalomra tétetni. Az engesztel§ szentmise-aldozat pedig csutortokon dél-
el6tt 10 oérakor a Csaktornyai fara-templomban fog megtartatni. Csaktornyan,

1889. februdr 25-éu. Béke poraira! Bolcs Sandor, Bolcs Béla, fiai. — Bolcs
Gyula, unokdja. — Geischlager Emilia, Moszt Maria, menyei. — Szilagyi
Wilhelmina szil. Szvoboda, ségorndje. — A boldogult éreg ur a magyar

kedélyességnek valéban typikus példanyképe, a megtestestilt emberbarat, szé-
les korben : Szombathelyen, Alsé-Lendvan, Csaktornyan, Muraszombaton osz-
tatlan tisztelet és szeretet vette korll, az apaknak a sz6 legnemesebb értel-
mében mintaképe volt. Szamos ismerdsei a legbensobb részvéttel osztoznak
a csalad gyaszaban. Legyen aldas szép emlékezetén !

Vegyes rovid hirek.
A hazabél.

— A pozsonyi Oukénytesek iskolajdban megjelent Frigyes féherczeg,
daudérparancsDok, és a tanulméanyokban tortént el6baladas kitudasa czéljabol
kiszolitott 2 kitlind, 2 kozépszer(i és 2 rosz tanulét; kozulok valami Takacs
nevezet(i leggyengébbnek vallott, 6nkéntest a f6herczeg kérdezni kezd a tan-
targyakbol németiil, mire Takacs a tisztikar rettentd boszusagara németil
csak annyit mond: Csészari és kiralyi fenség, jelentem aldssan : nix daics!
Mikor aztdn a f6herczeg magyarul kérdezte, oly pompésan felelt meg ma-
gyar nyelven minden kérdésre, hogy a tisztikar az elébb rész tanulénak
hirdetett dnkéntest a legkitlin6bbnek kényszerilt elismerni. Lam tehat a ma-
gyar nyelven vizsgazokb6l mily derék hadfiak véalnak ki. — Cseh Séndorné
esztergomi lakos, férjétél elvalt és a févarosha ment, de mivel nyugalmat
ott sem talalt, el6szor megniérgezte s mivel ez nem Olte meg, f6be I6tte
magat. — Soproumegye torvényhatésagi bizottsdga szétobbséggel elhatarozta,
hogy a véder6-torvényjavaslat 25. §-a ellen felir a képvisel6hazhoz. — Ru-
dolf trénorokds ozvegye a férje altal viselt 5 arany inggombot Jokai Mor-
nak ajandékozta emlékil. - A szabadsajté nagy Unnepének, marczius h6
15-kének megolésére orszégszerte késziilnek. — Mergl Kéroly pozsonyi pol-
garmester, a tervezett pozsoijiy-szombatbelyi vasut egyik eloharczosa, meg-
hall. — 14 darab hamis 5t) forintos bankjegy forog a monarchidban —
Brasséban Brosek Antal poszitégyérost éj idején ravatalan drizet nélkiil hagy-
tak ; egyik gyertya langjatol' meggy(lt a szényeg és az egész szoba ing6saga
a holttesttel egyutt elégett. ,

A kulfoldrél.

— Bosnidban az onkénjtesek sajat anyanyelvokén vizsgazhatnak a tiszti
vizsgan; hét hazankban ugyuu mér miért nem? — Borkereskedésiink Svajcz
felé hanyatlik. — Battenberjj Sandor herczeg, Bulgaria volt fejedelme, Loi-
Binger szinészn6t vette n6il Meutone-ban.— Dotter Janos bécsi salgyaros a
borzéu jatszott és sok vesztesége fedezése czéljabol valtékat hamisitott, a
miért el is fogtdk. — Az orosz korméany a lengyelek tulajdonat képezd Szt.-
SzaniszI6 templomot eladésTa kinalja a szanand6 lengyelek nagy fajdalméra.
— Hadseregiink vezérkara maéjus héban Galiczia teriletén fogja gyakorlé
Utjat megkezdeni. — Parnous, périsi vegytudos, kisérletei kozben mesterséges
gyémant, készitésének titkéra jutott véletlendl.

A kozonség korébol.
Tekintetes Szerkeszt6 Ur!

Becses lapja legutols6 szdmadban a Martonbelyeu februar 16-&n meg-
tartott jotékony czélu tanczvigalomra vonatkoz6 reudezéségi szémadas ko-
zolve lévén, abbdl, — de [ugyanazon szdmban F6lidk Pongrac/- fészolgabiro,
korhéazi valasztményi alelook altal kézzétett nyilvanos koszonetébdl is — az
deril ki, miszerint a mulatsdg tiszta jovedelmébdl a korhaz-alapnak csak
4 frt jutott, holott a feliflfizetések Osszege 15 frt 0O krt tesz ki.  ~Miutén
azok, akik feltlfizetéseikkel az dsszeghez jarultak, azt nem a rendez6ség sa-
jat jotékony czéljanak elémozditésa, hanem a kérhéz alapjanak nevelése te-
kintetébdl tették s a felillfizetésekuek a reudez6ség &ltal a mulatsdg kiadéa-
saiban elszdmolasa nemcsak az adomanyozok akaratdval, hanem a tisztessé-
ges tarsadalmi szokéssal, is ellenkezik, joggal elvérhatd, hogy a rendez6ség
az eddig visszatartott 11 frt 50 krt be fogja szolgdltatni annal is iukébb,
mert mulasztas esetéu ezért a torvény el6tt is feleldsségre vonhats. f. 1

szpomiuémo od goszpou Keresztury Kalméan vucsenoga nétériusa; ino esi je
nyin nyiivo iraé te fart rdvnok nej v prislo od szrecse vijszeuoga fortune
tou naj nyih zato nej zapisztij, liki uaj po dupliskov moosjouv sze ter-
dijo na zacsnenoj ponti dalé iti, szkerbnoszti frij.li senk nemre za oszféti.
— Kriidjeiiy6 v-T7liiraszoiiibati. Prerainoucsi meiszocz 26-toga
dnéva na zourje sz6 muraszombatskiim postakocsii vszakso kokous vkrad-
noli. Csi bi vecs lampasov bilou v-Szoboti, taksa kradjenyé bi tz nej tak
lejko zgodijlo. Szvetloszt, naj pride tvoje orszdg na szve kvar — v-Mura.
szombati liidi.
— Murawzombatsko preminoucso szenje je ltogme szlabo
bilou. tak sze vo szkézalo, k&kse pa bou zdaj znn to potreibno kéduo szenye ?
— Xoula zsaiidarizka staczia. Za uisternnn leti sziljenyon
Totkeresztur vész muraszombatskom jarési etoga leto julius pervoga dnéva
tlidi zsandare dobi. Bogme sze lejko radije okroglijna témi szkoncsévanyi.

QOd szouszidsztva.

— Mertelnoszt. Odszﬁodi podpiszaui zsalosztnim szrdezom dédmo na
znduye, ka sz6 nas ocsa, dedek i sogor Bélcs Jézsef v-peuzii bodoucsi
kurator etoga leta sl.iszcza 25-ga dnéva popoldnévi 3 vori 71 let sztaroszti
blajzseno vopreminoli, &r ji je bozsi zslak vdaro. Nyihove mertva kouszti
v-szredo sziiszcza 27. dnéva popoldnévi 4 vori bodo v-Csakovczi na czintori
na vekivecsno meszto polozsene. Szv. mesa pa csetertek prepoldnom 10 véri
bode derzsana v-csakoszkoj farnoj ezérkvi. Csaktornya, februar 25-ga 1889.
Mér nad nyihovim prébom! Bélcs Sand >, Bolcs Béla, szinki. Bolcs Gyula,
vnik. Geischlager Emilia, Moszt Méria, szuehé. Szilagyi Wilhelmina rodjena
Szvoboda, scigorcza. — Té pretninoucsi sztari goszpoud szé zaisztiuo vogrs-
csine tipikusko példa bili; dober pridteo vu stroukom meszti: v-Szombat-
belyi, Als6-Lendvi, vu Cséktornyi, vu Muraszombati je nyi lubézen i poste-
nye obvzélo. kak ocsa sz6 te naj znamenitejsi keip uoszili. — Vszi, ki sz
jo pozuali, z-tov n&j znotrejsov zsalosztjov tao jomlé z-tov zsaluvajocsov
rodbiuov. Naj osztane blagoszlov uad nyihovim szpoumenkom!

Réazlocsneféele kratki glaszi.

Od domovine.

— Pozsonyi szoldacskoj souli (6nkénteske) sz6 preniinoucsi tyeden Fri-
gyes féherczeg nazoucsi bilij ino sz6 med szolddkmi dvej preidnyiva, dvev
szreiduyiva ino 2 lagojiva solara goér zvali, med tejmi edeu po iméni Ta-
kéacs, steroga sz6 ndj szlabejsega dorzsali, sz6 zacsuoli pitati nénski, na stero
sz6 Takacs na oficzejrove csetnére nénski s/.amo telket pravili, ka ,nix daics!™
Da sz6 ga te féherczeg vogerszki zacsuoli pitati. je tak lipou odgouvoro na
szakso pitanve, ka oficzerje pervle téga uajbozsnejsega solara sz6 zdaj za
najbougsega szpoznali. Tak je te od vogerszki vucseni szoldakov kak dobri
vitézgye pridejo v6 — Cseh Séndorné v-Esztargomi je od szvojga mozsa
odisla, ino v-Budapost sze dala odpelati, ali ti je pa szdma uej mogla na
méri oszt.ti, pervle je k-szebi csemér vzéla, ino da je od téga nej merla,
sze v-glavou sztrelila. — Sopron varmegydvi sz6 na gyilejsi szkoncsali. ka
do prouti nouvoi szoldacskoj rendeliivanyi pouleg 25 8 gér pijszali. — Ru-
doli trénérokosa dovicza sz6 mozséva 5 zlati goinbov, stero szé vszigdar v-
szrakiczaj noszili, sz6 Jokai Mor-i senkali za szpoumenek. — Mergly Kéaroly
porgarraester Pozsouya, ki szd najbole szkrbeli za pozsouy-szombathelyszke
zseleznicze. sz6 mrli. — V-nasen orszagi 14 falatov hamisni 50 bankov je-
szte na rokdj. — Brass6 vérasi sz6 Brosek Antal sziknye fabrikanta mertvo
tejlo v-nocsi na szébe uih&li; tan sze od edne szvejcse sziknye vuzsgalo ino
v-hizsi sztojécse czejlo poistvo je z-mertvov tejion zgorelo.

Od zvuiiMzkoga kréja.

— V-Bosznii szoldaczke na szvojiu jeziki lejko ekzdjment doj devajo,
Zikaj pa tou prinasz neide? — Vinszko kupilo na Svéjcz sztran nazajszpad-
nolo. — Battenberg Sandor herczeg, steri sz6 prvle v-Bulgérii kak krao
bili, sz6 s.i zdaj Loisinger popejvkiuyo za zseuo zéli v-Mentone. — Dotter
Jénos fabrikant v-Becsi zato da sz6 doszta peinez ua borzi ta zaspilali, sz6
vekszlue na driige iméua podpisiivali, pouleg steroga szd ji notri zéperli. —
Rusziski minisztérium Szt.-Szaniszl6 ezérkev, stero lengyele dosztaja. zdaj
na odajo ponija, ovin na zsaloszt. — Szoldacsko preglejiivanye sze na le-
tosnye majus raeiszecza v-Galiczii zacsne. — V-Périsi Parssons profeszor
sz6 med vecsmi probaj po prijliki vo zgriintali kak sze more gyémant réditi.

Kiadéi mondanivalék :

— F6t. Zsemlits Istvan plébanos urndk Fels6-Lendva. Az 1889. év I.
felére szol6 el6fizetési dijat koszonettel vettiik.

Piaczi arak. I A nap és é hossza.
Muraszombat, 1889. marczius 3.

Biza 100 kilogrammonként 6.70 6.90 Mar- A uap A hold
Rozs méteriudzsdju 450 5— tzils g uyugsz. kel  nyugsz.
Zab . » 5— 520 3 635 550 741 733
- 4 6.34 551 8.06 841
Hajdina . . . » 540 550 5 6S2 553 83l 945
Koles 550 5.60 6. 630 555 854 1048
3 7 628 556 9.21 1151
Léhermag . . ,, 44— 48.— 8. 626 557 950 reggel
Neuman Adolf. 9 6.24 559 1023 051

VasUti menetrend.

Regedébdl  Spielfeldnek indul reggel 4 6ra 30 perczkor és odaér 6 Ora 14 perczkor.
délelstt 10, 30 4y a . 12 . 20
délutan 4 ,, 30 a » 6 08

Spielfeldrsl Regedébe indul reggel 7 . 30 [ aideér9 a 22 a
délutan 2, 05 a »w . 3 a 57 a
este o , 4 » « a 8 . 37

HIRDETESEK.

Eredeti parisi gummi- és halkélyagok, finom-
sag- és czélszeriiségben a legnagyobb igénye-
ket talhaladja, tuczatonként frt 1, 2, 3, 4, 5,
6, 7 és 8.—, rovidek 3 és 4 frt, legfinomabb
néi szivacsok frt 2, 3, 4 és 5. Ovszerek nék
részére Hasse utan 2 irtjaval, Mensinger ta-
nar utan 2 frt 50 kr. darabonként. Suspenso-
riumok stb. kimerité arjegyzék szerint. Szét-
kuldés a legnagyobb titoktartas mellett.

J.R E IF, kilonlegességek aru-raktaraB écs, V., Margaretlieustr. 7.
(361. 6—3) Czélszeri minta-gy(jtemény urak szamara 5 frt.



dOveés2
(Rectal-beldvellés)

udult légesé-hurut, tidé-hurut stb

zakban val6 alkalmazas — a
legfényesebb  bizonyitékat ad-

jak a Rectal-belovellés altali
kig6zolgési gyégymodnak meg-

lep6, nem is sejtett sikernek.

— Példa gyanant éltalanossag-

ban nyilatkozik Ur. Bergeon tanar
dr. Morei: ,Kohogés, kihanyu

laz, csurgélarma, véi'Kohogé.s halom
nap utau enyhébb, végkép elenyészik —

Tudove
Gazkigbzolgés
gyogyit tuherkulézist(aszkor. aszthma)

A leghihetetlenebb, a latszélag
legelérheteth nebb idealja az or-
vosoknak tlidcbajt gyo6gyithatni :
most egész teljességeben el van
érve. Vilaghir( tanarok és or
vosok bizonyitvanya, gyégyitot-
tak szaz inog szaz levele, zardak
papoK, cs. k. tisztek stb. koszoudira
tai, (melyeknek hitelesitett masolatait
barki kivanatra eldéuthetlen bizonyilékul
bérmentve megkaphatja), orvosi szaklapok alom és étvagy visszatér. Testsily w>
kedvez6é tudoi tasai, a legnagyobb korha- vekvése  —1 kil6 hetenként. A legfa-
rasztébb életmod ismel iegkozdhet6.” — Oornll tanar és Vernenil tanar: WAszth-

lekzet hianya azonnal csokken. Teljes gyogyitas gyakran mar 8 nap alatt.”

- Dujardiu Beaninetz tanar : ,,Udllt légcs6-hurut teljeseu gydgyitutott “ — Friu-
zel tanar, dr. Statz osztalya: ,Laz, éjjeli izzadas, kohogés, kihanyas elenyészik —
nagy éhség kovetkezik bo — testsulynovekvés 5 kiléig.”" — Dr. M’ Lauiriiliii : ,,30 nagy-

fokl tn terkulézis kozil mindannyi gy6keresen gydgvittatott.-4 — Ugyanigy nyilatkoz-
nak a betegek is. (A gyégyméd magaban nem terhes, nem héborité és minden bajko-
vetkezmény biztositva.) — A cs. k. kiz. szab. gaz-klgozolgési késziiléket (Uectal-
belérelld) hasznalati utasitassal orvosok részére és maganhasznalatra, Ogy a gaz
eléallitashoz sziikséges kellékeket szétkiildi készpénz fizetés avagy postai utanvét
mellett 8 frtjaval, gazmérével 16 frljaval :
ittad. dr. Altmann, Becs, VII. Mariahiiferstrasse 70.
Bohm. Krumau, 1838 marczins 3. Kollega ur! A tuberkulézis tiidébefo-
yasztasnak egy igea kéuyes esetében az Uu kigdzolgd-kéisiillékével valéban Kkit(ing
sikert értem el. Me<’. dr. BANTU GYULA.
Kecskemét, 1833. szept 11. Igen tisztelt orvos ur 1 Az 6n kitliné gaz-kig6zol-
gési készlilékét 1887. 6szén oly rendkivili sikerrel alkalmaztam, hogy teljesen felépul-
tein és ezen allapotom tovabb is fennall, gy hogy egészen egészséges vagyok.
(Uti. 52-14) Haladatbol SZABO JULIA.

Ritka alkalom!!!
Partié- és alkalmi &ruk csoportban
CSODTOMEGEKBOL -*g

nagyban és kicsinyben, tuczatonként vagy darabokban.
Kereskeddknek a legolcsébb bevésarlasi forras.
Csoport ;i 50 kr.

3 db fin. fogkefe csontnyéllel.i

Bécsi

1db tiném tranczia szatiu-
legyez6 gazdagon festve.

3 db Fhoénix eziist uagy kanal
6rokosen feliér marad.

3 db ugyanolyan villa. 3 darab jo szarvfési vagy

G db ugyanolyan karékanal. zsebfésu. més borostyan szivi
8 288 darab fehé 1 db kulénés finom ndi pénz- i szivarka részére.
ore arab nagy. ener tarcza. 1 db Kakéczy magyar pipa

Lgros 144 db még nagyobb 3 db amerikai lainpaollo. "‘egggg"}‘;f;ﬁ'rmahtaffékbfj'yem
.. Jyéngyliazgomb. 3db finom porczelldu (szines)  do Mikads, eléghetetlen,
1 par finom hazi papucs urak gyiiuitlcskés avagy kellemes, faragott zsebpipa

kulonos vizlefolyassal.

1db Uj talalmanyu Nunrileli
dolianyszivarkn, papir nél-

. &S h°"-’_yek resz?re. _. 3 db villa politorozott arany-
1 par ugyanily comméd-czipo. bronz pengével.
i db elektr. aczéldrét hajkefe. o gy mellényzseb dohany-
>tuczat gomb ing'— és gallér- készulék finom kulfoldi fabol,

ra csontbol. faragva, dobozban. dugoval, felette egészséges,
! db csinos 6ntott zsebpipa. p b zseb-pénztarcza bérbél,  elektr. asztali cseugetyi
w db erés nickel pénztarcza szegélyezve nickelbdl.
(337, 13—14)

II. csoport a 1 frt.

M db nagy gombolyag koté- 2 par Kotott egy darabbol 4ll6 48 db néi toroké (eddig még
namnt, egy dobozban 500 gr., uri vagy u6i téli kezty. nem Iétezett) fehér, lax s voros
kiraiyplros és minden szinben 4 métcr igen ttnom sefyeni- szinben, mindenféle mintak.
[egyellea t maga nemeb- ii.) gUmmj g2).|eS urak, nbk €s 10 meter mindenféle selyem
8 db még nagyobb gombolyag; gyermekek részére. szalag.
Vkoura téli kotépamut mi
Tnfele. szinbe, © Bulnl &, « 7am lesj rEIiJ sa—'f’dtb e f'"ot'" m'"kdel?ff('f
fos esjo neleg, egygxk%z bemb6l, muiestéssel b et bty
abol faragott szivar- és szi-
par kiv. fin. valédi selyem-'48 par_ gyapjugummi haris- varkatarlé vagy Jux-karri-
ummi harisnyakoté minden uyakoté gyermekek részére, katura stb. stb.
szinben nok részére. csattal.
1 nagy debreczeni szab. do
‘fiinyjnpa biom meggyszar- Gdb vagyis lin6in brosclie
ral, fustslve és 8 finom karperecz,

i nagy csihnkszur valodi taj- 1 db extrafinom pénztaroza 4 db nagyon finom mdvira-
-€kbol és hozza 1 valddi pipa vagyis szivartarcza, dohany- gok, nagy csokrok minden-
tajtékbol tart6, virginiai,irté, visitier, féle szinben.
| dohanyzéeszkoz fabol, asz- Portetresor és portemonuaie. 3 db kivalé finom nyakraval6
talra allithaté, faragott, do-Ifi par ugyanily liarisuyakoté selyem-atlasz béléssel kulon-
hany és szivarnak leanyok és gyermekek részére.| b6z6 mintakban

Figyelmeztetni batorkodom az igen tisztelt vevékoézouséget az alkalom felhasznala-
sara és arra, hogy a megrendelt targyak 6 kilés csomot tegyenek, mert igy legolcsébb
a poslal szétkildés.

%rendelesek pontosan fceljesittetuek cs. kir. Gtinvét vagy az 0Osszeg
el6leges bekiildése mellett.

Kéretik a czimre kulénodsen figyelni.

E. BRAUX, Becs, Il., LHicnbrunngassc 6.

Partié és alkalmi &ru raktar.

72 db jo ir6 vzernza,
wﬁar ug&anlly harhnyakétd
0lgyek részére, csattal,

srness - Arverési hirdetményi kivonat.

A muraszombati kir. jarasbir6ség mint telekkonyvi hatdsadg kozhirré
teszi, hogy Bokén Janos végrehajtuténak Sohéar Istvan volgykozi végrehaj-
tast szenvedd elleui 70 frt 15 kr. t6kekovetelés és jarulékai iranti végre-
hajtasi. Ugyébeu a szombathelyi kir. torvényszék (a muraszombati kir. jaras-
birésag) teriletén 1év6 a volgykozi 23. sz. tikvben A 1. 1—23. sorsz. alatt
telvett 3. hazszdinu 7« telekbél Sohar Istvant illet§ 4* részre az arverést
330 irtban ezennel megallapitott kikialtasi arban elrendelte és hogy a fen-
uebb megjelélt ingatlan az évi matrcziim 22-éu délel6tt 10 ora-
kor Volgykdzben a kozségi bir6 hézanal megtartandé nyilvauos arverésen a
megallapitott kikialtasi aron aldl is eladatui fog.

Arverezni széndékozok tartoznak az- ingatlan bocsaranak 10 szézalékat
vagyis 33 Irtot, készpénzben vagy az 1881. évi LX. t. czikk 42. §-dbau jel-
zett arfolyammal szamitott és az 1881. november hé 1-én 3333. sz. al. kelt
igazsaglgymiuiszteri rendelet 8. §-abau kijelolt Ovadékképes értékpapirban
a kikiuldott keféhez letenni avagy az 188i. LX. t. ez. 170. §-a értelmében
a banatpénznek a birésagnél el6leges elhelyezésérdl kiallitott szabalyszer(
elismervényt atszolgaltatni.

Kelt "a muraszombati kir. jarashirosag telekkonyvi hat6-aganal 1888.
oktober 17-én. KOVACS, kir. aljbiré.

NyARSiioit G-Lib-un Véark

"'®®®®®®®®®®ﬁ®®®

gyomorcseppe

jnn.-, hatdst gydgyszer a gyomor minden bén-W
talmai ellen, és fel6lmalhatlan az étvagyhiany
gyomorgyengeség, rész szaga lehellet, szelek, su-~
vauja feiboiogés, Kkoiilca, gyomorhurut, gyomor-
égés, hugyké-képzdédés, tulsagos nyalka-képzddés.
sargasag, nudor és hanyas, féfajas (ha az a gyo-
morbél ered), gyomorgéres, székszorulat, a gyo-~"
iiiornuk tllterheltsége étel és ital A&ltal, giliszta.G®
lép- és ludjbetegseg, Ugysziutan araoy-eres ban n
talaink ellen.
Et™y ivegese ara hasznalatiuia-»
sitassal egyutt 40 lir.
iti szétkiildesi raktar nagyban és kicsinyben:

BRADY KAROLY t

© ,.iu orangyalhoz** czimzett gydgyszertaraban Kremzierbeii, (
afak Morvaorszagban
Kaphaté Muraszombntbnu : BOLCS BELA gyégytaraban a ,,Magyar Koronabo
valamint az orszég minden gyogysazentaréiban. T6. 52—42)

£>RIPPRARRIPPRAROAOWRRR®R®®
s Aryerési hirdetményi Kivonat,

A muraszombati kir. jarashir6ség mint telekkonyvi hatdsag kozhirré
teszi, hogy Vasniegye arvaszéke végr-hajtatbuak Csadszar Ferencz gyauafai
lakos végrehajtast szenvedd elleni 40 frt tékekovetelés és jarulékai iranti
végrehajtasi Ugyében a szombathelyi kir. torvényszék (a muraszombati Kkir.

r®®®»®®®®®®i@

Mana-czell

aa

, jarasbirosag) terlletén 1é6v6 a gyanafai 33. sztjkvben felerészben Csaszar Fe-

reuez, felerészhen pedig Csészar Addi és neje szil. Safran .Magdolna, Slanko-
vich Adém és neje Csaszar Anna, valamint 0zv. Gniubdez Janosué Janosné
sziil. Csaszér Teréz'a gyanafai lakosok tulajdonaul brjegyzett A 1. 1—8. 10,
11. 14. 16. 17. sors/,. 20. hazszamu kétnyolczad telekre az arverést 1546 irt-
ban ezennel megallapltott kikialtasi arbau elrendelte és hogy a fennebb meg-
jelolt ingatlan az 1889. évi marczitis h6 12. napjau d. e. 10 drakor
Gvunafan a kiizséghiré hazanal megtartandé nyilvanos arverésen a megélla-
pitott kikialtasi aron aldl is eladatui fog.

Arverezni szdndékozok tartoznak az ingatlan becsardnak 10 szazalékat
vagyis 154 frt 60 krt készpénzben vagy az 1881. LX. t. ez. 42 §-dban jelzett-
arfolyammal -zamilott és az 1881. évi november hé 1-én 3333. sz. al. kelt
igazsagugyminiszteri rendelet 8. §-dban kijelolt 6vadékképes értékpapirban
a kikuldott kezéhez letenni avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmeben a
banatpénznek a birdsagnal el6leges <ihelyezésérdl kiallitott szabalyszer(i el-
ismerve’n?/t atszolgaltatni.

a muraszombati
deczember 10-an.

Arverési hirdetményi kivonat.

A muraszombati kir. jardsbirésdg mint telekkényvi hatdsag kézhirré
teszi, hogy a Délvasmegyei takarékpenztar végrehajtatouak Fortély Adéin
volgy kozi lakos végrehajtast szenv do ellem 600 frt. t6kekovetelés és jarulé-
kai irdnti végrehajtasi ugyében a szombathelyi kir. rérvéuyszék (a mura-
szombati Kir. jarashirosag) teriletén 16v6 a volgykozi 17. 51. 54. sz. tjkvben
felvett 12. hizszdmu ingatlanokra az éarverést 1635 irtban ezennel megélla-
pitott kikialtasi arban elrendelte és hogy a fennebb megjel6lt ingatlan az
S.SSil. évi iiiartiu* hd 7- napjan d. e. lo érakor Volgykézén a koz-
réghiré hazandl megtartandé nyilvanos Aarverésen a megallapitott kikiéltasi
arou alol is eladatni fog.

Arverezni szandékozok tartoznak ez ingatlan bec-4rduak 10 szdzalékat
vagyis 163 forint 50 krnjc/.art készpénzben' vagy az 1831-ik évi LX. t. ez
42. §-&ban jelzett arfolyammal vzémitoU és az 1SS1 évi november b6 1-éu
3333. sz. a. kelt igazsagugyimil i/teri rendelet 8. §-aban kijel6lt 6vadékképes
értékpapirban a kikildott kezéhez letenni avagy az 1881. LX. tcz. 170. §-a
értelmében a banatpénznek a birdsagnal elbieges elhelyezésérdl Kildllitott
szabélyszer(i elismervényt atszolgéltatni.

Kelt a muraszombati Kir. jarashirdsag tkvi hatésagnal 1888. november
hé 29-ik napjan. KOVACS kir. aljbiré.

kir. jarasbirosag telekkonyvi hatosagnal 1888.
KOVACS, kir. aljbird.

3099 88.

Hirdetés. i

Van szer ncséiik az igen tisztelt helyi- és vidéki koézénség szives”
Ltudoméséara hozni, hogy helyben letelepedtiink és ugyanitt a regedéi/
[utczdbau az Autauer Jozsef-féle hazban /

oras-mihelyt
frendeztiink be. Elvallalunk mindenueinii és alaki 6rékat javitasra,!
»teljesitink araiiy iufives-iuuiikdkat és javitjuk barmily szerkezet(it
jvarréogépek hibéit is. Q
k Amiddn lehetS leggyorsabb szolgalatot é$ legolcsobb arakat biz-"\

Itosnanauk minél szdmosabb megbizasért esedeZiuk és ak

vagyunk teljes tisztelettel w
[ Gy6rffy Sandor és Sch.ilch,a Jo6zsef,)
f 6ras- és aranyinivesck Sopronbdl.

Oznaiidvaiijbé.
Szrecso indmo jako postiivauim szoboc-.knn ijno nyé okrogliue pria-W

f tolom ua znéuye dati. ka v-Szoboti idgInszKoj vuliczi v-Antu
iJézscfovoj hizsi edeu
vorarszki werkstadt

szmo szi notri szpravili Vzeiuewo vszefelé vor« >a répa-erany, tak A
i xla&a iiapi*avleiii> vszefelé delo i tak tidil sivanye Vazet'ele\
pokvarjeue masiue prekvzeiuemo i popiraviiuo.
j Naj hitrejse V0 obszliizsavanye i ugj tal ; / (
tprosziiuo post. priatole, naj zsuyuvim delo K3 aj Vecs nasz gorpo-j
fiscsejo osztauemo z-pozd  leliyoil

Gyo6rffy Sandor ino S~Uiicha Jozsef.Xj

viirar- i zlatarje z-S oprouna.

Icz-jno zagvusamo ino(J

M i"isi/o nhA’bm

((» m|



Melléklet a ,,Muraszombat és vidéke* 1889. évi 10-ik szamahoz.

Uxlet-niegnyitas.
Bator vagyok a n. é. kozonség becses tudomésdra hozni, miszerint Muraszombatban, a Ko&zép-utczaban lévé
,Veren“féle hazban, a kényvnyomda mellett, folyé évi marczius hé 4-ével

Konyvkotészetet, Ossekdtve konyv- és papirkereskedéssel

rendezek be. — A konyvkotészeti szakmdaban a févarosi nagyobb mihelyekben szerzett tapasztalataim csinos kivitel(i
munkak elkészitését teszik lehet6vé, — a papiraruknak els§ forrashéli beszerzése pedig azon kellemes helyzetbe juttat, hogy
Ggy a konyvkotészetben, mint a konyv- és papirpiaczon is a lehet6 legolcsébb arakat szabhassam, — csekély haszonnal

is elégedve meg.

Koényvkereskedésem teljes berendezése folyamatban lévén, egyelére csak barmily alak( és mindségl papirral, ir6-
szerrel stb. szolgéalhatok, megjegyezvén, hogy az Ujabb beruhdzasokat eleve nyilvanossagra hozandom.

Mind a két (izletdigat amidén a n. é. kdzonség b. partfogasaba ajanlanam, konydrognék minél témegest) meg-
rendelésekért. Teljes tisztelettel

WACHTER JOZSEF, konyvkotd.
BautO'Oiiprleh.

/goraj popiszani szrecso inam toj velko postiivanoj obcsini na znanve doperneszti, ka vu Muraszombati, kozép-
utczi sztoécsoj ,,Vérén “-ovoj liizsi, pouleg stampariji, tekoucsega leta marczius 4-ga dnéva

Knige-vezarniczo, vkiper kapcsivsi z-knige- ino papére-terstvo

notriszpravim. V-knige vezarszkoj mestriji vu velki varaski verkstadtaj szpravlenov vucsenosztjov pripravno bdédéul
delo dogotovo, papéra od najpervejse vretine notri szpravlenyé pa vu ono niiczno sztanye dopernasa, ka tak pri
knige-vezarnicze, kak pri knige- ino papére-terstvi najfalejse czejno dopisztim, ar pouleg najmenye dobicska zadovolim.
Knige terzstvo szploj notri szpravlanve escse zdaj bou, tecsdsz szamo kakse sté formo papérom, piszalom i t. v.
je zadobiti, ali od nouvo notri szpravlanve toj velko postiivanoj obcsini vszigdar naznanye b6dém dao.
Tou dvouje terstvo toj velko postiivanoj obcsini jdko prepordcsam i proszim kejm vecs bestellivanye.



7288 Arverési hirdetményi kivonat.

A muraszombati kir. jarasbirdsag mint telekkényvi hatésag kézhirré
teszi, hogy Pintér Géza gondnok vogrehajtatduak Hiill Mihaly gyam végre-
hajtast szenvedd elleni 9 frt 57 kr. t6kekovetelés iranti végrehajtasi tgyében
a szombathelyi kir. torvényszék (a muraszombati Kkir. jarasbirdsag) tertletén
l1évé Vuskorpadi 73. 74. sz. tjkvbeu 121., 122. hszsz. alatt felvett 54. hazsz.
ingatlanokra az &rverést 305 irtban ezennel megéllapitott kikialtasi &rban
elrendelte és hogy a fenuebb megjeldlt ingatlan az 1889. évi mArczius
li6 6-ik napjan déleldtt 10 6rakor Vaskorpadon a kozségbird héazénal
megtartand6é nyilvanos arverésen a megéllapitott kikialtasi aron alél is el-
adatni, fog.

Arverezni szandékozok tartoznak az ingatlan becsarduak 10 szazalékat
vagyis készpénzben vagy az 1881. LX. t. ez. 42. §-dban jelzett arfolyammal
szamitott és az 1881. évi november h6 1-én 3333. sz. alatt kelt igazsagligy-
miuiszteri rendelet 8. §-abun kijelolt 6vadékképes értékpapirban a kikildott
kezéhez letenni avagy az 1831. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a banatpénz-
nek a bir6sagnal elloges elhelyezésérdl killitott szabélyszer(i elismervényt
atszolgaltatni.

Kelt a muraszombati kir. jarasbiroség tkvi hatésaganal 1888. évi no-
vember h6 29-én. KOVACS, Kir. aljbird.

Egyeduli kulénleges-tizlet Mécsben farsangi czikkek és mii-tizjaték szerek,
elarulasara.

apge 2 . .
Egy millio cotillon-rendjelg
a legkedveltebb disz-kivalasztasban, minden egyes darab ellatva*
brillans-creppel és tréfas torzképekkel. Egv készlet (50 db) ara:|
sz. 0 1 Inom IV VvV kivalé vl VIl X X
frt. 1, 11,, 2, 27, 3 4 finoms. | 5 61,, 10
30 darab presell rendjel ara: 4!3 30, 75 kr., | frt.
Egy 10 darab tréfas fejrevalobol allo keszlet ara:{
| 1 m v \% f Coiillqn—onrFték
kel
-75 1. 150 2.— 250 100 darabja 7, 10, 13 m !
iJelmez* és torzkép-alezadk. kivalasztasban 10 drb. ara: frt 1.—,.150Q,... .
Egy tanczkonyv 20—80 kr. — Szétkiildés készpcnzlizetés vagy utanvét mellen.
Dij- és'Vérmentesen kuldink illmtr. sorjegyzékeket (00 old.)
vonatkozélag: hélgy-ajandékokra, tanezrendek és cotillon-rendjelekre, tréfas cotillon-1
tanezokra (melyeket tanezmester nélkil rendezhetnek). Kitlintetnek tovabbéa a kovet- *
kezé czikkek araikkal egyitt: bokrétak, atlasz-csokrok, rendezd-jelvények, tombolék, |
tombola-targyak, alezak, tréfas hangszerek, diszitési ezimerek, képek, lampious-ok,
jelmez-sapkak, allatfejek stb.
Egyleteknek, testiileteknek és elarusitoéknak arlerovatot engedink.

Kaphat6 egyedil WIiTTE czégnel strasse 165 sz. a.
Siirgény-czim: W itte Kiliiavil, ilécshen. (3536—6)
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